| CHIGO 0D * DESPACHO ALCALDE
- Competitivo 5
conz DEZI:I!NISTRO
N 5 E 2021
(26 AGD 2021 )
ENTIDAD TERRITORIAL: MUNICIPIO DE CHIGORODO
NIT: 890.980.998-8
FUNCIONARIO QUE LO CELEBRA: ELEAZAR PALACIO HERNANDEZ
IDENTIFICACION DEL FUNCIONARIO: C.C. 71.935.981 DE APARTADO
™ ACTO ADMINISTRATIVO QUE LO FACULTA:  ACUERDO N° 009 DE 2014,
NOMBRE DEL CONTRATISTA: MEJORSERVI S.A.S
IDENTIFICACION CONTRATISTA: NIT. 900182404 - 7
OBJETO: IMPLEMENTACION DEL CERCADO PERIMETR

AL DEL PREDIO LOS NARANJOS COMO
ESTRATEGIA DE PRESERVACION b ¢
RESTAURACION PASIVA DE LA CUENCA DEL

RIO CHIGORODO
FUNCIONARIO SUPERVISOR: SECRETARIA DE AGRICULTURA Y MEDIO
AMBIENTE
PLAZO: DOS (02) MESES
VALOR: $32.000.075
o
TEXTO

Entre los suscritos a saber ELEAZAR PALACIO HERNANDEZ, identificado con la Cédula de
ciudadania Nro. 71.935.981 de Apartado - Antioquia en su condicion de Alcalde del Municipio de
Chigorodé y Representante Legal del mismo, debidamente autorizado por el Honorable Concejo
Municipal mediante Acuerdo N° 009 del 2014, quien en adelante se llamara EL MUNICIPIO y LA
EMPRESA MEJORSERVI S.A.S Con Nit 900182404 - 7 , cuyo representante legal es el sefior:
PAULINA MAQUILAN PINILLA Identificada con numero de cedula 35,546,684 quien en adelante se
llamara EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente CONTRATO consignado en las
siguientes clausulas. CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO GENERAL: El objeto de este contrato
CONSTRUCCION DE OBRAS DE MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO DEL
CORREGIMIENTO DE BARRANQUILLITA DEL MUNICIPIO DE CHIGORODO ANTIOQUIA Las
condiciones en que el CONTRATISTA ejecutara el presente contrato son: IMPLEMANTACION DEL
CERCADO PERIMENTAL DEL PREDIO LOS NARANJOS COMO ESTRATEGIA DE
PRESERVACION Y RESTAURACION PASIVA DE LA CUENTA DEL RIO CHIGORODO- ALCANCE
DEL OBJETO:
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DESCRIPCION U/MEDIDA |CANT. |[CODIGO
(UNSPSC)
Estacon de madera inmunizada variedad pino de 10 cm de
diametro y 2.50 cm de longitud, con punta en forma de | Numero 3000

cono o lapiz
Mojones elaborado en P.V.C (SANITARIO) de 1.50 metros
con un diametro de 4 pulgadas. Con una mezcla de arena,

gravilla y cemento (concreto simple en proporcion 1:2:3: 1 AIRER) 140
cemento, 2 de arena, 3 de gravilla o triturado.

Rollo Alambre de puas por 500 metros dos hilos retorcidos,

de acero galvanizado segun las normas vigentes para un

calibre No. 12 ASW. Tendra puas de 4 puntas de alambre Rollos 55

galvanizado en caliente calibre No. 14 ASW espaciadas a
un maximo de 15 cm.

Grapas de alambre de acero galvanizado para un calibre
No. 9 de 25 mm para postes de madera dura y de 38 mm | Cajas 60
para postes de madera blanda.

Valla de 3x2 metros conformada por 3 laminas
galvanizadas calibre 24", 2 torres en angulo de hierro de
171/2 x 1/8 y 6 metros de longitud, reforzadas con angulos
de hiero de 1° 1/2 x 1/8, Lona impresa en ink-jet
policromia, pintura anticorrosiva, alambre galvanizado y
cimientos en cemento.

Valla de 1.5x1 metros metros conformada por 3 laminas
galvanizadas calibre 24", 2 torres en angulo de hierro de
1°1/2 x 1/8 y 6 metros de longitud, reforzadas con angulos
de hierro de 1" 1/2 x 1/8, Lona impresa en ink-jet
policromia, pintura anticorrosiva, alambre galvanizado y
cimientos en cemento.

Mano de obra no calificada a todo costo Numero 6
Total costo proyecto
CLAUSULA TERCERA: DERECHOS Y DEBERES DEL CONTRATISTA.- OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: Cumplir con los requerimientos exigidos en el pliego de condiciones y en la propuesta
presentada, los cuales hacen parte integral del presente contrato. 2. Cumplir con el objeto del contrato
y cada una de las actividades descritas para el desarrollo del mismo, con la diligencia, eficacia y
responsabilidad requerida, de conformidad con lo estipulado en el pliego de condiciones y conforme a
la propuesta presentada, que hace parte jintegral del contrato. 3. Tener un conocimiento completo y
detallado del proyecto, del respectivo pliego de condiciones, de las especificaciones, del cronograma
de ejecucioén de las obras y de cualquier otro documento que haga parte del contrato. 4. Garantizar y
cumplir con la cantidad del personal y equipos ofrecidos en su propuesta. 5. Cumplir con las normas
técnicas y especificaciones exigidas por el respectivo contrato. 6. Ejecutar permanente control sobre la
calidad de los materiales y elementos, vigilando su utilizacion y almacenamiento, acogiendo el rechazo
oportuno de aquellos que no cumplen las condiciones o especificaciones definidas, y seguir las
Instrucciones dadas por la interventoria / Supervision al respecto 7. Velar porque durante la ejecucion
de las obras no se ocasionen darios a terceros y si esto llegare a suceder, tomar las medidas necesarias
para evitar futuras reclamaciones al Municipio. 8. Tener compromiso con el mantenimiento de las
normas de seguridad industrial, proteccion y conservacion de las obras durante la ejecucion de las

Numero 2

Numero 2
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mismas. 9. Comunicar al Municipio de Chigorodé, a través de la Supervision / Interventoria en forma
oportuna, todas las determinaciones tomadas en desarrollo de los trabajos. acta de obra y de la cuenta
de cobro debidamente aprobada por la supervision, acompanada de la certificacion de cumplimiento a
satisfaccion del recibo de obras, expedida por la Interventoria / Supervision del contrato y presentacion
de la certificacion del representante legal y/o el revisor fiscal en la que conste que se encuentra al dia
en el pago de la némina y los aportes al sistema de seguridad social integral y parafiscales del personal
a su cargo, riesgos profesionales y aportes a las cajas de compensacion familiar e instituto Colombiano
de Bienestar Familiar , de acuerdo con lo establecido en el Articulo 23 de la Ley 1150 de 2007 - El
plazo de ejecucion es de Dos (02) Meses, es decir, el tiempo durante el cual EL CONTRATISTA se
compromete a entregar a entera satisfaccion del Municipio de Chigorodd, la totalidad de los bienes o
servicios objeto del presente contrato, en el Municipio de Chigorodé. Lugar de ejecucion: El servicio se
prestard en el municipio de Chigorodo, '10. Participar de las reuniones periddicas que realice la
interventoria/ Supervision para evaluar el desarrollo de las obras, adelantar el estudio y solucién de los
problemas que puedan afectar la marcha del proyecto e introducir los cambios que sean necesarios en
' la programacion de las actividades. 1 1 . Cumplir con el Plan Operativo y financiero del contrato y de
los términos establecidos en los contratos de personal. '12. Dar cumplimiento a las disposiciones de
caracter laboral establecidas por el Cédigo Sustantivo de Trabajo, las normas que lo complementan y
la Ley 100 de 1993, exigiendo que se tomen las medidas tendientes a garantizar la seguridad del
personal contratado para cumplir con el objeto del convenio. 13. Entregar mensualmente al interventor
constancia del cumplimiento del pago de la seguridad social y aportes parafiscales, para el personal
vinculado al mismo y exigir el paz y salvo laboral del personal contratado por el contratista La firma
interventora debe cumplir igualmente con estos requisitos, con los profesionales que contrate, para
poder proceder a la liquidacién del contrato. 14. Solicitar en forma oportuna los tramites de ampliacion,
adicion, suspension, recibo final y liquidacién definitiva del contrato celebrado, en caso de ser
requeridos. ',15. Presentar oportunamente las sugerencias, reclamaciones y consultas a cerca de la
ejecucion del proyecto, las cuales se deben enviar dirigidas a la interventoria del Proyecto. 16. Atender
las 6rdenes de suspension de los trabajos que se estén llevando en forma incorrecta, hasta tanto el
contratista cumpla con las especificaciones previstas en el contrato. 17. Efectuar conjuntamente con la
interventoria evaluaciones periédicas de la ejecucién del contrato. 18. Suministrar la existencia de la
totalidad de permisos o autorizaciones publicas o privadas que permitan desarrollar sin oposicion las
obras requeridas, notificando al Municipio los problemas que al respecto se detecten. 19. Participar
conjuntamente con la interventoria de la liquidacién financiera del contrato mediante acta debidamente
aprobada donde se certifique el recibo a satisfaccion de los productos entregados. Esta informacion
serd la base para que el Municipio formalice la liquidacion del contrato. 20. Elaborar los informes
mensuales e informe final solicitados por el Municipio de Chigorodé. 21. EL CONTRATISTA se obliga
a atender en forma permanente y personal la direccion de las obras objeto de contratacién y a mantener
personal idéneo para la ejecucion de actividades. 22- Elaborar las cuentas de cobro (facturas) que se
presenten en desarrollo del contrato. 23. Tener en cuenta que el interventor sera el intermediario entre
el contratista y el Municipio de Chigorodo y por su conducto se tramitaran todas las cuentas relativas al
desarrollo del contralo. 24. Constituir las garantias suficientes y necesarias conforme lo previsto en el
pliego de condiciones y en el contrato. 25. Cumplir con el cronograma y plazos de ejecucion del
Contrato26. Cumplir con la Resolucion 541 de 1994, para el manejo y disposicion de escombros 27.
Dar estricto cumplimiento a la sefializacion de la zona de las obras y vallas de informacién. 28. Todas
aquellas obligaciones que sean necesarias para la ejecucion adecuada, eficiente y segura del objeto
contractual. 29. Dara cumplimiento de la ley 99 de 1993 y su decreto 2820 del 05 de agosto de 2010 y
las normas que las remplace, adicionen y complementen, relacionadas con el manejo ambiental. 30.
Dara cumplimiento de todas las normas legales vigentes en especial las leyes 100 de 1993, 789
de2002 y 828 del 2003. 31. Reportar los accidentes de trabajo que se presenten en desarrollo del
objeto contractual a la ARP, a la interventoria y al Municipio de Chigorodé6. 32. Las demas que se
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desprendan de legislacion aplicable a esta modalidad contractual. 33. Legalizacion de las garantias
exigidas en este proceso. 34. Guardar absoluta reserva de lo que conozca en razén del desarrollo del
objeto contractual. 35. Dar cumplimiento de la normatividad aplicable al proyecto para el cual se
contratd 36. Verificar el cumplimento al marco contractual. CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y
DERECHOS DEL CONTRATANTE.- Ademas de las obligaciones y derechos contemplados en los
articulos 4° y 5° de la ley 80 de 1993 y demas normas concordantes y los convenidos en el presente
contrato, EI CONTRATANTE se obliga especialmente: a: a) Suministrar al CONTRATISTA Ia
informacién, documentacion y demas elementos necesarios para el cabal cumplimiento del contrato,
facilitarle las condiciones que le permitan cumplirlo en la forma y oportunidad convenidas y coordinar
al interior de sus dependencias y funcionarios lo necesario con la misma finalidad; b) Controlar la
calidad de los servicios contratados y el cumplimiento de los requisitos y condiciones convenidas; ¢)
Recibir los servicios contratados en la oportunidad estipulada y expedir, en el menor tiempo posible,
los documentos correspondientes; d) Pagar los valores pactados en el contrato. CLAUSULA QUINTA.
- VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato es por la suma de
TREINTA Y DOS MILLONES SETENTA Y CINCO MIL PESOS ($ (32,000.075,00.),) pagara al
CONTRATISTA de la siguiente por actas parciales previo informe de recibo a satisfaccion por parte de
la Supervision del Contrato Con la presentacion de factura y que se encuentra al dia en el sistema de
seguridad social certificado de cumplimiento a satisfaccion del objeto del contrato por parte del
Supervisor del Contrato CLAUSULA SEXTA. - IMPUTACION PRESUPUESTAL: El CONTRATANTE
pagara el gasto que ocasione el presente contrato con cargo recursos amparados en el certificado de
disponibilidad presupuestal, CDP No 00453 Rubro 2320202009,Emitido por la Secretaria de Hacienda
del Municipio de Chigorodo - Antioquia la SECRETARIA DE HACIENDA MUNICIPAL. CLAUSULA
SEPTIMA - VIGENCIA Y PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO: El servicio sera prestado en el
municipio de CHIGORODO - Antioquia en un tiempo de (02) MESES contados a partir del
perfeccionamiento del contrato, esto es firma y aprobacion de garantias. Los plazos estipulados en esta
clausula son improrrogables, salvo los eventos de caso fortuito o fuerza mayor que pudieren
presentarse, los cuales deberan comprobarse debidamente. CLAUSULA OCTAVA. - SUSPENSION
TEMPORAL DEL CONTRATO: Sélo en eventos de fuerza mayor o caso fortuito las partes podran
suspender la ejecucion del contrato. Este hecho, previo concepto del interventor, se hara constar en
acta que suscribiran el CONTRATISTA y el Supervisor con el visto bueno del ACALDE MUNICIPAL;
en la misma se consignaran clara y detalladamente las razones de la suspension y el plazo de la misma,
asi como la obligacion de EL CONTRATISTA de prorrogar la vigencia de la garantia unica por un

\ término igual al de la suspension. El término de suspension no se computara para efectos del plazo

extintivo. Expirado el plazo de la suspension, el contrato se reiniciara dejando constancia del hecho en
el acta correspondiente, la cual se diligenciara en la misma forma que el acta de suspension.
CLAUSULA NOVENA. - CESION Y SUBCONTRATOS: EL CONTRATISTA solo podra ceder el
presente contrato mediante contrato de cesion celebrado con el cesionario, previa autorizacion expresa
y escrita del CONTRATANTE, la cual requerira concepto previo del interventor y se impartira con base
en la promesa de contrato de cesion, Mediante acto administrativo motivado que se comunicara a la
compaiia de seguros garante del contrato, una vez ejecutoriado. EI CONTRATISTA y el cesionario
autorizado celebraran el contrato de cesion dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la ejecutoria
del acto que autorice la cesion y allegaran al CONTRATANTE copia del mismo dentro de los dos (2)
dias habiles siguientes a su perfeccionamiento. El CONTRATISTA sélo podra subcontratar lo que no
implique la ejecucién de todo el objeto contractual, con autorizacion previa y escrita del
CONTRATANTE. Los subcontratos se celebraran bajo la exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA
y en ellos se hara constar que se entienden celebrados dentro de los términos del presente contrato.
EL CONTRATANTE podra ordenar la terminaciéon del subcontrato sin que el CONTRATISTA ni el
subcontratista tengan derecho a la indemnizacion de perjuicios 0 a incoar acciones contra el
CONTRATANTE por esta causa. CLAUSULA DECIMA .- GARANTIAS: EI CONTRATISTA se obliga a
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constituir a favor del CONTRATANTE y a presentarle, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
perfeccionamiento del contrato, la garantia unica de cumplimiento otorgada a través de una compainia
de seguros o entidad bancaria cuya poéliza matriz esté aprobada por la Superintendencia Bancaria que
ampare los siguientes riesgos: CUMPLIMIENTO: Por el 10% del Valor del Contrato con un plazo de
ejecucion por el término del mismo y 4 Meses mas. CALIDAD DEL SERVICIO: Por el 10% del Valor
del Contrato con un plazo de ejecucion por el término del mismo y 4 Meses mas. PARAGRAFO. - Sin
necesidad de requerimiento previo del CONTRATANTE, el CONTRATISTA debera reponer las
garantias cuando el valor de las mismas se vea afectado por razén de siniestros. En caso contrario, el
CONTRATANTE podra aplicar la multa por incumplimiento y hara efectivo el amparo de cumplimiento.
De igual manera, en cualquier evento en que se aumente el valor del contrato, se prorrogue su vigencia
o se modifiquen sus condiciones, el CONTRATISTA debera ampliar, prorrogar o modificar las garantias.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION/ INTERVENTORIA La vigilancia, seguimiento y
verificacion técnica, administrativa y contable de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato
seran ejercidos por EL SECRETARIO DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE del Municipio de
Chigorodé quien podra impartir al CONTRATISTA las instrucciones, érdenes e indicaciones necesarias
para la cabal ejecucion del objeto contratado y desarrollara las demas actividades previstas en este
contrato y en el contrato de interventoria (0 en el acto de designacién), copia del cual el
CONTRATANTE remitira inmediatamente al CONTRATISTA. En todo caso, la Interventora respondera
por el recibo a satisfaccion de los servicios objeto de este contrato y no podra exonerar al
CONTRATISTA de la obra de ninguna de las obligaciones o deberes contractuales. Son funciones
principales del interventor: a) Entregar al CONTRATISTA la informacién, documentacion, equipos y
demas elementos necesarios para la ejecucion del contrato y coordinar lo necesario con la misma
finalidad; b) Exigir el cumplimiento del contrato en todas sus partes, para lo cual debe requerir el efectivo
y oportuno desarrollo de las funciones sefialadas a EL CONTRATISTA,; c) Atender todas las consultas
que el CONTRATISTA haga en relacion con el contrato, las funciones que le corresponden y la manera
de cumplirlas, asi como los reclamos que eleve el CONTRATISTA; d) Impartir al CONTRATISTA, por
escrito, las ordenes, instrucciones e indicaciones necesarias para el cabal cumplimiento del confrato,
excepto en situaciones de urgencia en las cuales podra darlas verbalmente, ratificandolas por escrito
en los tres (3) dias habiles siguientes. e) Estudiar y recomendar los cambios sustanciales que se
consideren convenientes o necesarios para el logro de los objetivos del contrato y presentarios
oportunamente a consideracion de EIl CONTRATANTE; f) Emitir concepto previo sobre la suspension,
reiniciacion, modificacion, interpretacion del contrato, terminacion por mutuo acuerdo, imposicion de
(™ sanciones y, en general, en todos los eventos que impliquen la adopcion de decisiones por el
CONTRATANTE, someterlo a consideracion de éste y, una vez aprobados, elaborar y coordinar el
tramite de los documentos respectivos los cuales, cuando corresponda, seran suscritos por las partes
del contrato; g) Controlar y comprobar la calidad de los servicios prestados para efecto del pago y la
cantidad de los recursos utilizados por el CONTRATISTA y aprobar los informes y productos
presentados por éste, expidiendo la certificacion de recibo a satisfaccion; h) Verificar la disponibilidad
de recursos técnicos y humanos por parte de EL CONTRATISTA segun su propuesta, al momento de
su iniciacion y durante la ejecucion del contrato; i) Exigir a EL CONTRATISTA el empleo de personal
técnico capacitado de conformidad con la propuesta presentada y el retiro de aquel que a su juicio sea
descuidado, incompetente, insubordinado o cuyo trabajo sea perjudicial para los intereses de El
CONTRATANTE; j) Solicitar a EL CONTRATISTA efectuar los correctivos pertinentes cuando considere
que éste no esta cumpliendo cabalmente con las obligaciones del contrato y si no los efectua en el
plazo sefialado, solicitar al CONTRATANTE la aplicacién de las sanciones que corresponda; k) Velar
por el soporte presupuestal del contrato y la vigencia de las garantias y exigir al CONTRATISTA su
extension o ampliacién cuando ello se requiera; solicitar las adiciones y modificaciones del presente
contrato cuando ello sea necesario para su continuidad; I) Preparar las actas y documentos
relacionados con el contrato que sean necesarios y coordinar su tramite; m) Comprobar que durante la
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vigencia del contrato el CONTRATISTA da cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 50 de la ley 789
de 2002 y, en caso contrario, adoptar o solicitar la adopcién de medidas y la imposicion de las sanciones
previstas por el mismo articulo y por el articulo 1° de la ley 828 de 2003; n) Las demas necesarias para
la cabal ejecucion del presente contrato. PARAGRAFO. - Las aprobaciones que imparta el interventor
no relevan a EL CONTRATISTA de ninguna de las responsabilidades contraidas por razén de este
contrato CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. —PROPIEDAD DE LOS ESTUDIOS: Seran de propiedad
de EI CONTRATANTE los resultados de los estudios, investigaciones y en general los informes y
trabajos realizados para cumplir el objeto de este contrato. EL CONTRATISTA no podra hacer uso de
los mismos para fines diferentes a los del trabajo mismo, sin autorizacion previa, expresa y escrita de
El CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA TERCERA. —ELEMENTOS DEVOLUTIVOS: Los
elementos devolutivos que El CONTRATANTE suministre a EL CONTRATISTA, lo mismo que aquellos
que sean adquiridos con cargo al contrato, de ser el caso, deberan ser reintegrados a El
CONTRATANTE a la terminacion del contrato o cuando éste los solicite, en buen estado, salvo el
deterioro normal causado por el uso legitimo. EL CONTRATISTA debera asegurar a su costa, a nombre
suyo y de El CONTRATANTE, con una compaiiia aseguradora, los elementos que éste le suministre.
El valor de cualquier faltante que se presente a la terminacion de los trabajos sera descontado de las
partidas que le adeude El CONTRATANTE a EL CONTRATISTA. CLAUSULA DECIMA CUARTA. -
AUSENCIA DE RELACION LABORAL.: El presente contrato no genera relaciéon laboral alguna entre
el CONTRATANTE y EL CONTRATISTA y en consecuencia tampoco el pago de prestaciones sociales
y de ningun tipo de emolumentos distintos al valor acordado en la clausula séptima. CLAUSULA
DECIMA QUINTA.- PERSONAL DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA es el inico responsable por
la vinculacion del personal necesario para la ejecucion del presente contrato, la cual realiza en su propio
nombre, por su cuenta y riesgo, sin que E| CONTRATANTE adquiera responsabilidad alguna por dichos
actos. Por tanto, corresponde al CONTRATISTA el pago de los salarios, cesantias, prestaciones
sociales, indemnizaciones a que haya lugar y las cotizaciones patronales a los sistemas de salud,
riesgos profesionales y pensiones durante la vigencia del contrato. Asimismo, los aportes a las Cajas
de Compensacion Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar y Servicio Nacional de
Aprendizaje, durante el mismo lapso, cuando a ello hubiere lugar de conformidad con las normas
pertinentes aplicables. En caso contrario, el CONTRATANTE adoptara las medidas e impondra las
sanciones establecidas por el articulo 50 de la ley 789 de 2002 y articulo 1° de la ley 828 de 2003.
PARAGRAFO: EI CONTRATANTE se reserva el derecho de solicitar al CONTRATISTA los cambios de
personal que considere convenientes y éste se obliga a realizarlos a satisfaccion. CLAUSULA DECIMA
a SEXTA.- MULTAS: En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que se indican, EL
CONTRATANTE impondra al CONTRATISTA multas sucesivas del uno por ciento ( 1%) del valor del
contrato, sin que éstas sobrepasen del 10% del valor total del contrato, para conminarlo a cumplir las
obligaciones incumplidas. Las multas sé6lo podran imponerse mientras se halle pendiente la ejecucion

de la obligacién u obligaciones a cargo del CONTRATISTA. Las multas se impondran mediante
resolucion motivada susceptible de impugnar mediante el recurso de reposicion, de conformidad con el

art. 77 de la ley 80 de 1993. Previamente a la imposicion de la multa, EL CONTRATANTE requerira al
CONTRATISTA para que explique el incumplimiento dentro del término que le sefale y aporte las
pruebas pertinentes. Si la explicacion fuere infundada o no fuere satisfactoria, EL CONTRATANTE
impondra la sancion, la cual se hara efectiva mediante la aplicacion de mecanismos de compensacion

l de las sumas que EL CONTRATANTE adeude al CONTRATISTA, haciendo efectiva la garantia tnica

y, si ello no fuere posible, mediante la jurisdiccion coactiva. De las multas y demas sanciones se
informara a la Camara de Comercio y a la Procuraduria General de la Nacion. PARAGRAFO - La
causacion o exigibilidad de las multas no exonerara al CONTRATISTA del cumplimiento de sus
obligaciones contractuales hasta la terminacion del contrato CLAUSULA DECIMA SEPTIMA :
CLAUSULA PENAL PECUNIARIA: En caso de incumplimiento total de las obligaciones a cargo del
CONTRATISTA o de declaratoria de caducidad, éste debera pagar a titulo de clausula penal pecuniaria
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un valor equivalente al diez por ciento ( 10%) del valor total del contrato, incluidos los reajustes de
precios previo agotamiento del procedimiento garantista descrito en la clausula precedente. EL
CONTRATANTE hara efectiva la pena pecuniaria mediante la aplicacion de mecanismos de
compensacion de las sumas adeudadas al contratista, haciendo efectiva la garantia unica y, si ello no
fuere posible, mediante la jurisdiccion coactiva. Contra el acto que declare el incumplimiento y haga
efectiva la clausula penal pecuniaria procede el recurso de reposicion, de acuerdo con el art. 77 de la
ley 80 de 1993. CLAUSULA DECIMA OCTAVA - INTERPRETACION DEL CONTRATO: Si durante
la ejecucion del contrato surgen discrepancias entre el CONTRATANTE y el CONTRATISTA sobre la
interpretacion de algunas de sus estipulaciones que puedan conducir a la paralizacion o afectacién
grave del servicio publico que se pretende satisfacer con el contrato y no se logra acuerdo sobre su
entendimiento, el CONTRATANTE lo interpretara unilateralmente en acto debidamente motivado, el
cual sera susceptible del recurso de reposicion. En estos eventos, el CONTRATANTE reconocera las
compensaciones e indemnizaciones a que tenga derecho el CONTRATISTA, si hubiere lugar a ellas.
~ En todo caso, la interpretacion del contrato requerira el concepto técnico previo no vinculante del
" interventor. CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACION DEL CONTRATO: Si durante la
ejecucion y para evitar la paralizacion o la afectacion grave del servicio publico que se pretende
satisfacer con él, fuere necesario introducirle variaciones al contrato y las partes no llegaren a un
acuerdo, el municipio de CHIGORODO Antioquia lo modificara unilateralmente mediante acto
debidamente motivado susceptible del recurso de reposicion, pudiendo adicionar o suprimir servicios.
En todo caso, la modificacion se sujetara a las siguientes reglas: no podra modificarse el objeto del
contrato ni prorrogarse su plazo, si estuviere vencido, so pretexto de la modificacion; ésta sélo procede
por cambio de las circunstancias existentes al momento de celebrar el contrato; la naturaleza y el fin
del contrato no pueden modificarse y tampoco los aspectos que influyeron en el orden de elegibilidad
resultante del procedimiento de seleccion del contratista; los elementos esenciales del contrato no
pueden ser variados. EIl CONTRATANTE reconocera y ordenara pagar las compensaciones e
indemnizaciones a que tenga derecho el CONTRATISTA por causa de la modificacion, si hubiere lugar
a ellas. PARAGRAFO 1.- En los eventos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado, el
plazo de este contrato podra prorrogarse por el término indispensable. PARAGRAFO 2.- El valor total
de las adiciones en valor que se convengan por razones plenamente justificadas, no podran exceder
el cincuenta por ciento (50%) de la cuantia originalmente pactada, expresada en salarios minimos
legales mensuales vigentes. PARAGRAFO 3.- Los contratos adicionales relacionados con el plazo
quedaran perfeccionados una vez suscritos; cuando se trate de adiciones en valor, su
™ perfeccionamiento requerira, ademas, el registro presupuestal. En ambos eventos, sera requisito
indispensable para que pueda iniciarse la ejecucién del contrato modificatorio, ademas de su
perfeccionamiento, la aprobacion de la adicion y/o prérroga de la garantia unica. Asi mismo, el
CONTRATISTA debera acreditar el pago de impuestos, tasas o contribuciones ordenados por las
normas pertinentes aplicables, y ordenar la publicacion del contrato adicional en la gaceta municipal.
Cualquier otra modificacion del contrato que no afecte su valor o su plazo también debera acordarse
por las partes en el contrato modificatorio correspondiente quedando su perfeccionamiento, ejecucion
y demas requisitos sujetos a lo pactado en esta clausula. PARAGRAFO 4.- Toda adicién o modificacion
del contrato requerird concepto previo no vinculante del interventor. PARAGRAFO 5.- El
CONTRATISTA acreditara al CONTRATANTE el cumplimiento de los requisitos exigidos en esta
clausula en el término que éste seriale. PARAGRAFO 6.- Si las modificaciones alteran el valor del
contrato en un veinte por ciento (20%) o mas del valor inicial, el CONTRATISTA podra renunciar a su
ejecucion y se procedera a su liquidacion. CLAUSULA VIGESIMA. - TERMINACION DEL
CONTRATO. Ademas de los eventos previstos por el articulo 17 de la ley 80 de 1993, el
CONTRATANTE dispondra la terminacion anticipada del contrato, mediante acto debidamente
motivado susceptible del recurso de reposicién, en caso de incumplimiento de los requisitos de
celebracion del contrato cuando la ley no disponga otra medida, en los contemplados por los numerales
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1, 2 y 4 del articulo 44 de la ley 80 de 1883 y en todo otro evento establecido por la ley. El
CONTRATANTE reconocera al CONTRATISTA las compensaciones e indemnizaciones a que tenga
derecho cuando hubiere lugar a ellas. PARAGRAFO. - Cuando la terminacion del contrato sea resultado
del acuerdo de las partes, requerira el concepto previo no vinculante del interventor y no dara lugar al
reconocimiento de compensaciones e indemnizaciones. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
CADUCIDAD. Si se presenta algan hecho constitutivo de incumplimiento de las obligaciones a cargo
del CONTRATISTA que afecte de manera grave y directa la ejecuciéon del contrato y evidencie que
puede conducir a su paralizacion, el CONTRATANTE, previo concepto no vinculante del interventor,
requerira al CONTRATISTA para que cese el incumplimiento y le sefialara un plazo perentorio.
Expirado el mismo sin que el CONTRATISTA haya cesado el incumplimiento o lo haya justificado
debidamente, el CONTRATANTE podrd declarar la caducidad mediante resolucion motivada y
ordenara su liquidacion en el estado en que se encuentre. La caducidad se regira por lo dispuesto en
el articulo 18 de la ley 80 de 1993 y demas normas concordantes. El CONTRATANTE también
declarara la caducidad en presencia de cualquiera de las causales establecidas en el art. 90 de la ley
418 de 1997, en las circunstancias previstas en el ultimo inciso del art. 5° de la ley 80 de 1993, en el
art. 61 de la ley 610 de 2000, en el art. 1° de la ley 828 de 2003, , en la ley 64 de 1978 (proteccion
ingenieria nacional); o en los casos de incumplimiento de la obligacion de prorrogar la garantia
constituida por etapas (contratos de obra, concesion), y en todo otro evento en que la ley lo disponga.
Ejecutoriada la resolucion de caducidad conforme ala Ley, el CONTRATANTE hara efectiva la garantia
unica de cumplimiento, las multas impuestas pendientes de pago y la clausula penal pecuniaria
estipulada. La declaratoria de caducidad no impedira que el CONTRATANTE continlde inmediatamente
la ejecucion del objeto contratado, bien sea a través del garante o de otro contratista, a quien a su vez
se le podra declarar la caducidad, cuando a ello hubiere lugar. La declaracion de la caducidad no dara
lugar a la indemnizacion del CONTRATISTA, quien se hara acreedor a las sanciones e inhabilidades
previstas en el Estatuto General de Contratacion y s6lo tendra derecho a que se le reconozcan y paguen
las labores ejecutadas a satisfaccion del CONTRATANTE. La declaratoria de caducidad sera
constitutiva del siniestro de incumplimiento. PARAGRAFO: En caso de que el CONTRATANTE decida
abstenerse de declarar la caducidad, adoptara las medidas de control e intervencién necesarias para
garantizar la ejecucion del objeto contratado, las cuales el CONTRATISTA se obliga a aceptar.
CLAUSULA SEGUNDA .- RECLAMOS: Los reclamos que el CONTRATISTA considere pertinente
hacer seguiran el siguiente procedimiento: a) Deberan elevarse por escrito, sustentandose , por
conducto del Supervisor , dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a los hechos que los
generan; b) Mientras se tramita y decide la reclamacion no podra suspenderse la ejecucion del contrato,
por causa de la misma, a menos que el CONTRATANTE lo ordene; c) La oportunidad para elevar
reclamaciones se extingue con la liquidacion del contrato; por consiguiente, con posterioridad a ella no
se aceptara ni tramitara reclamacion alguna distinta de los pagos pendientes por realizar; d) Recibida
la reclamacion el CONTRATANTE se pronunciara dentro de los dos (2) dias habiles siguientes; si
guardare silencio, se entendera que la reclamacion fue aceptada y aprobada. PARAGRAFOQ: La falta
de cualquiera de los requisitos a que se refieren los literales a) y c) ocasionara el rechazo de la solicitud.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. - MECANISMOS DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS
CONTRACTUALES: Las controversias que surjan durante la ejecucién del objeto contractual se
solucionaran preferiblemente mediante los mecanismos de arreglo directo y conciliaciéon previstos en
la ley 80 de 1993 y normas que la modifiquen o adicionen. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA-
CLAUSULA COMPROMISORIA: Cuando no fuere posible solucionar las controversias en la forma
prevista, las partes se comprometen a someter la decision a arbitros en la forma establecida en el
articulo 70 de la ley 80 de 1993 y demas normas concordantes. Los costos de los arbitros seran
asumidos por igual tanto por el CONTRATANTE como por EL CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA
QUINTA: LIQUIDACION DEL CONTRATO: El presente contrato se liquidara de comun acuerdo por
las partes dentro de los cuatro ( 4) meses contados a partir de su finalizacion o de la expedicién del
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acto administrativo que ordene su terminacion o de la fecha del acuerdo que lo disponga, para lo cual
el interventor preparara el acta correspondiente. En esta etapa las partes acordaran los ajustes,
revisiones y reconocimientos a que haya lugar. En el acta de liquidacion constaran, ademas, los
acuerdos, conciliaciones y transacciones a que llegaren las partes para poner fin a las divergencias
presentadas y poder declararse a paz y salvo. Para la liquidacion se exigira al CONTRATISTA la
extension o ampliacion, si es del caso, de la garantia para avalar las obligaciones que deba cumplir con
posterioridad a la extincion del contrato. PARAGRAFO. - El interventor verificara el cumplimiento de las
obligaciones impuestas por el articulo 50 de la ley 789 de 2002 durante la vigencia del contrato por
parte del CONTRATISTA y adoptara las medidas en €l previstas o solicitara la aplicacion de las
sanciones establecidas por el articulo 1° de la ley 828 de 2003. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.-
LIQUIDACION UNILATERAL: Si EL CONTRATISTA no se presenta a la liquidacion o las partes no
llegan a acuerdo sobre el contenido de la misma dentro del plazo establecido en la clausula anterior, la
liquidacion sera practicada directa y unilateraimente por la entidad y se adoptara por acto administrativo
motivado susceptible del recurso de reposicion. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.-
PROCEDIMIENTO PARA LA LIQUIDACION DEL CONTRATO: Para la liquidacion debera disponerse,
cuando menos, de los siguientes documentos: 1. Copia del contrato y sus modificaciones. 2. Copia de
las actas e informes que hacen parte del contrato. 3. Relacion de los pagos hechos al CONTRATISTA.
4. Vigencia de la garantia tnica de cumplimiento. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA.- INHABILIDADES
E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA afirma bajo la gravedad del juramento, que se entiende
prestado con la suscripcion del presente contrato, que no se halla incurso en ninguna de las
inhabilidades e incompatibilidades y demas prohibiciones previstas para contratar en la Constitucion
Politica, en el articulo 8° de la ley 80 de 1993 y demas disposiciones aplicables y que si llegaren a
sobrevenir durante la ejecucion del contrato se dara aplicacion a lo dispuesto por el articulo 9° de la
misma ley. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte
integrante de éste contrato los siguientes documentos: a) Pliegos de condiciones; b) La propuesta del
CONTRATISTA, c) Las actas y demas documentos emanados de las partes durante la ejecucion del
contrato. PARAGRAFO: El contrato prevalecera ante la ocurrencia de discrepancias interpretativas
surgidas en la ejecucion del mismo. CLAUSULA TRIGESIMA.- REQUISITOS PARA LA
CELEBRACION: Para celebrar el presente contrato el CONTRATISTA debera acreditar la inexistencia
de antecedentes disciplinarios y penales mediante certificaciones expedidas por la Procuraduria
General de la Nacion y Antecedentes Judiciales -, respectivamente Igualmente, debera acreditarse la
inexistencia de antecedentes de responsabilidad fiscal. Para el efecto, el Municipio consultara el Boletin
™ emitido por la Contraloria General de la Republica o la base de datos de dicha entidad y dejara
constancia escrita de la consulta y su resultado en el expediente del contrato. EI CONTRATISTA debera
diligenciar el Formato Unico de Hoja de Vida. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA:
PERFECCIONAMIENTO Y REQUISITOS PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO: El presente
contrato se perfecciona con su suscripcion por las partes. Para su ejecucion se requiere: 1. El registro
presupuestal, operacion eésta que EL CONTRATANTE efectuara a mas tardar dentro de los tres dias

habiles siguientes a su suscripcion. 2. La aprobacion de la garantia Unica de cumplimiento que el
CONTRATANTE impartira dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de la poéliza
correspondiente por EL CONTRATISTA, segun lo convenido en la clausula décima segunda. 3. La
acreditacion de que el CONTRATISTA se encuentra al dia en el pago de aportes parafiscales relativos

I al sistema de seguridad social integral, asi como los propios del SENA, ICBF y Cajas de Compensacién

Familiar, cuando corresponda. 4, acta de inicio. EI CONTRATANTE informara al CONTRATISTA la
fecha en que el contrato podra empezar a ejecutarse. PARAGRAFO. - Las partes convienen que si EL
CONTRATISTA no presenta los documentos pactados en los plazos indicados, el contrato se terminara,
pudiendo el CONTRATANTE adjudicar y suscribirlo con el proponente que siguiera en el orden de
elegibilidad. CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: OTROS REQUISITOS DEL CONTRATO: Este
contrato requiere, ademas, su publicacion en la pagina de gestion transparente y SECOP y la
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cancelacion de los impuestos, tasas y contribuciones ordenados por las normas pertinentes aplicables,
requisitos que se entenderan cumplidos con la entrega de las constancias de pago respectivas, lo cual
debera efectuar el CONTRATISTA dentro de los DOS dias habiles siguientes al perfeccionamiento del
contrato. El incumplimiento de estos requisitos no impedira la ejecucion del contrato pero ocasionara la
imposiciéon de sanciones por el CONTRATANTE. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERO: VEEDURIA
CIUDADANA: EI CONTRATISTA se obliga a permitir Ia vigilancia de las veedurias ciudadanas de
conformidad con lo dispuesto en la ley 850 de 2003 y a suministrar a éstas la informacion y
documentacion que soliciten en relacion con el presente contrato y su ejecucion. CLAUSULA
TRIGESIMA CUARTO: INDEMNIDAD DEL MUNICIPIO DE CHIGORODO. De conformidad con lo
establecido en el Decreto 1082 del 26 de mayo de 2015, EL CONTRATISTA, se obliga a mantener
indemne al MUNICIPIO de cualquier reclamacion, demanda, accién legal, y costos que puedan
causarse 0 surgir por danos o lesiones a personas o bienes, ocasionados por el contratista, sus
subcontratistas o dependientes durante la ejecucion del objeto y obligaciones del contrato. CLAUSULA
TRIGESIMA QUINTO: DOMICILIO CONTRACTUAL: Las partes acuerdan como domicilio contractual
el municipio de Chigorodé Antioquia.

ancia de lo anterior-se firma en Chigorodo, a los 2 6 AGO 2021
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